ZMLUVA
o poskytnuti doticie z rozpoétu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
tislo: MIK-2460/2011/1.2

uzatvorend podla § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskargich predpisov (dalej len
wzmluva™y medzi zmluvnymi stranami oznadenymi ako

Poskytovatel; Ministerstvo kultury Slovenskej republiky

Sidio: Namestie SNP ¢. 33, §13 31 Bratislava 1

Zastipeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Sofia Filipkova, vediica sluzobného dradu Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky

1C0: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy Gidet: 060000-7000071652/8180

Prijmovy Géet: 000000-7000071599/8180

Depozitny téet: 000000-7000071687/8180

(d’alef len . poskytovatel™)

a

Prijimatel’: FOTO - COPY CENTER - NIK] s.r.o.
Sidle: Maridanska 7, 811 08 Bratislava - Staré Mesto
Zastapeny: MUDr. Rébert Mardiak, konatel

1ICO: 35716479

Cislo nétu: 4010087400

Pefiazny dstav: 3100 VOLKSBANIK Slovensko, a.s.

(dalej ten prijimatel™)
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Clinok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie doticie zo titneho rozpodtu na ochranu, obnovu a rozvoj
kultiirneho dediéstva v sume 15 000 EUR (slovom: pitnasttisic EUR) na podporu realizicie projektu
§ ndzvom Zachrana me§tianskeho domu v kritickom stavebno-technickom stave — sandcia
vihkosti, Akademicks 14, Banskd Stiavnica, UZPF & 2496/0 (dalej len ,,projekt™) - zichrana
mestianskeho domu.

Dotécia je podl'a § 8 ods. 4 zakona & 523/2004 7. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy
aozmene adoplneni nicktorych zékonov v zneni neskorgich predpisov  (dalej len | zakon

¢. 523/2004 Z. 2.} urfend na dhradu kapitilovych vydavkov v nastedovaom &leneni: sandcia
vlhkosti muriva, sandcia vihkosti omietkovych vrstiev.

Poskytovatel’ poskytuje doticiu podPa zakona &. 434/2010 7. z. o poskytavani doticii v pdsobnosti
Ministerstva  kuitéry  Slovenskej republiky, a to bezhotovosine a vsilade so  zikonom

€. 291/2002 Z. z. o Statne} pokladnici a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorgich
predpisov, vo forme beZného alebo kapitilového transferu.

Prijimatel prijima dotaciu podla odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za pedmienok uvedenych
v tejto zmluve.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy &estne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze mai
na financovanic projektu, na ktory mu bude poskytnutd doticia, zabezpedené krytie vydaviov
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zvlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vySke 5% gz celkového rozpoéiu
projekiu.

Clanok 2
Podmienky poufitia doticie a povinnosti prijimatel’a dotacie

Dotécia je ugelovo viazani. Prijimatel sa zaviizuje pouZit’ poskytnutl dotdciu len na realizaciu
projektu v roku 2011, podla &l 1 ods. 1 tejto zmluvy v Eleneni vydavkov podla &L 1 ods. 2 tejio
zmluvy.

Prijimatel’ sa zavidzuje financovat’ projekt, na ktory sa dotécia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vovyske 5 %, tj. 3 048 EUR (slovom: tritisic Styridsatosem EUR) z celkového rozpoétu
podporeného projektn uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie doticie & MIK-2460/2011/1.2
vo vyske 60 954 EUR.

Prijimatel’ je opravneny pouit' doticiu na dhradu prislusného vydavku najviac v sume: sanacia
vlhkosti muriva 10 000 €, sandcia vihkosti omictkovych vrstiev 5 000 €. Prijimatel méze pouzit’
dotdciu aj na Ghradu len niektorych vydavkov uvedenych v €l 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Prijimatel je opravneny pouZit’ dotéciu do 31. decembra 2011.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie udtu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zrulenie B8tu) st podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona &. 523/2004 Z. z. prijmom §titneho
rozpodtu. Prijimatel’ je povinny odviest na prijmovy udet poskytovatela €. 000000-7000071599/8180
vedeny v Stitne; pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie &ty najneskor
do 10. januéra 2012.

Prijimatel’ je povinny zaslat' poskytovateFovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informéciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel je povinny pri pouziti dotacie dodrat’ maximéalnu hospodarnost’, efektfvnost a Géinnost’ ich
pouZitia v silade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zakona &. 523/2004 7. z. Ak prijimatel’ uskuto&ni prace,
ktoré sii podmienené rozhodnutiami inych OTganov verejnej spravy v rozpore s tymito rozhodnutiami,
je povinny bezodkladne vratit’ poskytnutd dotéciu v plnom rozsahu na depozitny Géet poskytovatel'a
€. 000000-7000071687/8180 vedeny v Stétnej pokladnici.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej doticii viest G&tovni evidenciu vstlade so zikonom
€. 43172002 Z. z. o d&tovnictve v zneni neskorgich predpisov (d'alej len ,,zdkon &. 431/2002 Z. z.%).
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z., musi po&as piatich rokov
odo dha podpisania tejto zmluvy uchovavat’ vietky Gétovné doklady, sivisiace s realizdciou projektu
podfa &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie z dotacie poskytoval’ finanéné prostriedky ako doticiu alebo pézitku inym
pravnickym osobdm alebo fyzickym osobam, ani financovat podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel nesmie pouzit' dotaciu
na ohradu zavizkov zpredchéadzajiicich rokov, miezd svojich zamestnancov, Ghradu vydavkov
vlasinej prevadzky, krytie straty zvlastnej ¢innosti alebo z Einnosti tretich oséb. Prijimatel’ nesmie
pouZit’ dotaciu na Ghradu vydavkov, ktoré nemajl priamy vzt'ah k projektu uvedenému v &L 1 ods. |
tejto zmluvy. Prijimatel nesmie previest dotdciu na iny et, na ktory mu bola poskytovateTom
poskytnuta, s vynimkou jej &erpania.

Ak prijimatel’ do desiatich rokov odo dita poskytnutia dotacie poskytovatelom uskuto&ni odplatny
prevod kultirnej pamiatky alebo jej &asti, alebo Ju prevedie darovacou zmluvou na int osobu,
je povinny bezodkladne vratit’ poskytnuti doticiu v plnom rozsahu na depozitny Gi¢et poskytovatefa
€. 000000-7000071687/8180 vedeny v Stétnej pokladnici.
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Poskytovatel’ bude akeeptovat’ aj vydavky prijimatefa spojené s realiziciou projekiu podPa &l. 1 ods, |
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na thradu vydavkov uvedenych v €l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

. Ak prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola dotdcia podFa €. 1 tejto zmhivy poskytnuta,

Je povinny bezodkladne pisomne o tejto skutotnosti informovat’ poskytovatela a vratit' dotdciu
vplnom rozsahu, najneskér viak do 31.decembra 2011 na vydavkovy ucet poskytovatela
€. 000000-7000071652/8180 vedeny v Stitnej pokladnici.

. Ak prijimatel’ nevyéerpa celd poskytnutil dotdciu, je povinny jej nevyCerpanit ¢ast’ bezodkladne

vroku 2011 vratit’ na vydavkovy téet poskytovatela &. 000000-7000071652/8180 vedeny v §tétnej
pokladnici. Ak vracia nevyCerpant East’ dotacie v roku 2012, je povinny vratit tito &ast’ dotacie
na depozitny icet poskytovatela & 000000-7000071687/8180 vedeny v Stitnej pokladnici najnéskér
do 10. janudra 2012,

Prijimatel’ je povinny umoZnit’ poskytovatelovi vykonat’ vecnii kontrolu, priebeZnn finanénii kontrolu
alebo nésledntt  finanénét  kontrolu hospoddrenia s poskytnutou  dotaciou podla zékona
€. 50272001 Z. z. o finanénej kontrole a vafitomnom audite a o zmene a doplneni niektoryeh zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

- Prijimatel sa zavizuje poskytnt’ sudinnost orgdnom $tatnej spravy na ochranu pamiatkového fondu

ainym kultirnym organizaciim pri prezentovani a spristupneni kultirnej pamiatky, ktord bola
obnovena z doticie poskytnute] poskytovatel'om.

Prijimatel’ je pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola dotacia podla &l. 1 ods. 1 tejto
zmluvy poskytnuta, pri spologenskych akciach konanych v stvislosti 5 tymto projektom, alebo inej jej
propagacii uviest, e projekt bol spolufinancovany z doticie Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky. Prijimatel’ doticie sa zavizuje, Ze pri realizicii podporeného projektu zabezpeéi
primeranym spdsobom fyzicka prezentaciu podpory projektu pouZitim textu »Realizované
s finanénou podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky*.

Clinok 3
Vyultovanie doticie

Prijimatel’ je povinny vytétovat’ pouZitie dotécie v tychto lehotich:
2) do 31. oktdbra 2011, ak projekt realizuje a ukonéi v prvom a trefom Stvitroku 201 I,
b) do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukondi v §tvriom §tvrtroku 201 1.

Pryimatel je povinny vyiiétovat™

a) dotdciu poskytnuti na realizicin projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel zaviazal vynaloZit' z inych zdrojov podla
€L 2 ods. 2 tejio zmluvy, pricom vyuétované vydavky musia priamo suvisiet s projektom
uvedenym v &L 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Vylctovanie dotacie je zakladnou podmienkou pre pripadné poskyinutie doticie v nasledujicom
rozpoctovom roku a musi obsahovat’ tieto samostatné éasti:

a) vecné vyhodnotenie projekiu,

b) finanéné vyiidtovanie poskytnutej doticie.

Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podPa odseku 3 pism. a) musi obsahovat™

a} pisomni spravu o realizacii projektu obsahujicu podrobné zhodnotenie Gielu a prac vykonanych
v stilade s rozhodnutim, resp. zaviiznym stanoviskom prisfuSného krajského pamiatkového vradu,
ktoré bolo sii¢ast’ou Ziadosti, vypracovaného prijimatelom dotacie,

L



b) fotodokumentdcin prac realizovanych z poskytnutej doticie s popisom obsahu jednotlivych
fotografii, je potrebné dolozit’ aj fotodokumentécin stavu pred zadatim realizicie projektu,

c) stanovisko prislusného krajského pamiatkového iiradu kjednotlivym polozkdm a k rozsahu
prac vykonanych z poskytnutej doticie za udelom obnovy/redtaurovania nérodnej kultirnej
pamiatky, krajsky pamiatkovy tirad vyda stanovisko na ziklade pisomnej Ziadosti,

d) jedno vyhotovenie pripravnej alebo projektovej dokumenticie spolu so sthlasnym zdvdznym
stanoviskom miestne prisluSného krajského pamiatkového tiradu, v pripade realizicie projektu,
ktory ma charakter spracovania pripravnej alebo projektovej dokumenticie,

e) jedno vyhotovenie reStauritorskej dokumenticie spolu so ziviznym stanoviskom miestne
prishuiného krajského pamiatkového tradu, v pripade realizicie projektu, ktory ma charakter
spracovania re§tauratorskej dokumentacie,

f) jedno vyhotovenie vyskumnej dokumenticie spolu so zéviiznym stanoviskom so zAviznym
stanoviskom miestne prisluiného krajského pamiatkového firadu, v pripade realizicie projektu,
ktory ma charalter spracovania vyskumnej dokumentacie,

g) dokumenticiu verejnej informécie o tom, Ze projekt obnovy/re§taurovania narodnej kultéirnej
pamiatky bol podporeny dotacion Ministerstva kultiiry Slovenskej republiky.

Finanéné vyiétovanie poskytnutej dotacie podl'a odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyultovanie doticie podlPa prilohy €. 1 ktejto zmluve, vratane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladniénych dokladov) preukazujicich pouZitie dotdcie
v stilade s €L. 1 tejto zmluvy, kdpii i€tovnych dokladov preukazujicich pouzitie dotacie v salade
s €l | tejto zmluvy (GEtovny doklad ako preukazatelny zidznam musi obsahovat’ naleZitosti
v zmysle § 10 zikona €. 431/2002 Z. z.; za obsahovi spravnost’ G¢tovného dokladu zodpoveda
prijimatel” dotécie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
v silade s €l. 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vriteni nevyéerpanej dotdcie poskytovatePovi
vsilade s&l. 2 ods. 13 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ doticie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tito nie je pri vytuétovani dotécie povaZovana za opravneny vydavok,

b) vytctovanie spolufinancovania projektu podla prilohy €. 2 k tejto zmluve.

Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyuétovanie poskytnutej dotécie budii akceptované, iba ak
bud Citatelné a vpiné a potvrdené podpisom $tatutirneho orgdnu prijimatela, alebo nfm pfsomne
povereného zistupcu, pricom toto pisomné poverenie musi byt’ prilohou vytétovania.

Ak prijimatel’ nepredloZi vyuétovanie doticie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyl&tovania dotdcie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel zisti nedostatky
v predioZenom vylétovani dotacie, je prijimatel’ povinny podla pokynov poskytovatela vyi&tovanie
predloZit’, alebo zabezpedit' odstranenie zistenych nedostatkov v lehote uréenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel’ v uréenej lehote vyaftovanie doticie nepredloZi alebo nezabezpedi
odstranenie nedostatkov, je povinny doticiu poskytnutd na zdklade tejio zmluvy v plnom rozsahu
vratit’ poskytovatel'ovi do 30 kalendérnych dni od uplynutia lehoty podl'a predoilej vety.

Ak prijimatel’ neodvedic financné prostriedky vyplyvajéce zo z0&tovania na prisluiny ocet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prislusny projekt poskytovatelovi v plnom rozsahu vratit'.

V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s doticiou poskytnutou podla &l 1 tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie dal§ich finanénych prostriedkov prijimatelovi, a¥ do ich
odstranenia.

Clanok 4
Sankeie

Al prijimatel” porusi finanént disciplinu tym, Ze
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a) poskyme alebo pouZije dotdciu v rozpore s uréenym tdelom podla €l 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zakona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vygke porusenia
finanénej discipliny a pendle podla § 31 ods. 3 zikona &. 523/2004 Z. z,

b) neodvedie v lehote a rozsahu uréenom v &L 2 ods. 12 a 13 alebo podla &l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatel'ovi (§ 31 ods. 1 pism. c) zikona &. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske porufenia finanénej discipliny a pendle podla § 31 ods. 4
zakona €. 523/2004 Z. z.,

c) neodvedie v lehote arozsahu uréenom vél. 2 ods. S tejto zmluvy vynos z poskyinutych
prostriedkov na tdet poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zakona &.523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vy3ke porusenia finanénej discipliny a pendle podla § 31 ods. 4
zdkona &. 523/2004 Z. z.,

d) pouZije doticiu vrozpore s5&l. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zdkona
€.523/2004 Z. 2.}, je povinny zaplatit’ penale podla § 31 ods. 5 zakona &. 523/2004 7. z.,

e) umoZni bezddvodné obohatenie ziskanim finan&ného prospechu  z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zékona & 523/2004 Z. z), je povinny zaplatit’ pokutu podla
§ 31 ods. 6 zékona &, 523/2004 Z. z.,

) neodvedie finanéné prostriedky do §tatneho rozpottu v uréenej lehote a rozsahu (§ 31 ods. 1 pism.
¢) zdkona €. 523/2004 Z. z), je povinny zaplatit pendle podfa § 31 ods. 4 zakona
€. 523/2004 Z. z.

Clanok 5
Odstipenie od zmluvy

Pred riadnym splnenim ziviizkov podla tejto zmluvy, t. J. pred skonéenim jej platnosti méze

poskytovatel” odstiipit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy alebo v pripade zmeny

okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu zmluvy, a to najmi ak:

a) prijimatel’ nedodrii povinné spolufinancovanie projektu podla tejto zmlavy,

b) sa preukaZe, ¥e udaje v Ziadosti adokladoch, na ziklade ktorych poskytovatel’ rozhodol
o poskytnuti dotdcie boli nepravdivé, netiplné, zavédzajiice alebo sfaliované,

¢) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realiziciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
¢l 1 ods. | tejto zmhuvy,

d) ak sa privoplatne preukdZe spichanie trestného &inu v stvislosti s realizdcion projektu,

¢) v pripade, ak pouZije dotdciu alebo jej East’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatel'a bola povolena regtrukiuralizacia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlisenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

Odstipenie od zmluvy je Géinné diiom dorudenia pisomného ozndmenia poskytovatela o odstiipeni
od zmluvy prijimatefovi. Za dorugené sa pritom povasuje aj ozndmenie, ktoré bolo poskytovatelovi
vratené z dbvodu, Ze si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, a to aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel’ nedozvedel.

Odstipenim od zmluvy nezanikajt naroky poskytovatel'a vyplyvajiice z porusenia finanénej discipliny
ukladané v sitlade so zakonom 523/2004 Z. .z

Clanok 6
Spoloéné a ziavereéné ustanovenia

Téato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do asu riadneho splnenia zavizkov podFa tejto zmluvy,
najmé vysporiadania vietkych finanénych zavazkov prijimatela voéi poskytovatelovi.

Zavdzky obsiahnuté v tejto zmluve nie je moiné previest na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatel’a alebo zruenia prijimatela bez likvidacie alebo ak prijimatel zanikd bez pravneho
nistupcu . j. s likvidiciou, je prijimatel povinny bezodkladne oznimif tito skutodnost
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poskytovatelovi; v pripade zrusenia prijimatela bez likvidacic je prijimatel’ povinny ozndmit' aj nazov
a sidlo svojha pravneho nastupen, na kiorého prechddzaju zaviizky z tejto zmiuvy.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze vietky udaje, ktoré sii uvedené v tejto zmluve, ako aj Bdaje, ltoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registricie do dotaéného systému poskytovatela, su uplné,
pravdivé aziskané v stilade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatef vyhlasuje, Ze sthias]
80 spracovanim a zverejnenim poskymutych Gdajov poskytovateFovi v ramei &innosti poskytovatela
stvisiacich s realiziciou dotadného systému poskytovatePa, Naveh zmluvy méze prijimatel’ prifat’
do 30 kalendarnych dni odo dfia jeho dorudenia; po uplynuti tejto lehoty navreh zmluvy podPa § 43b
ods. | pism. a) zdkona & 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnil v zneni neskordich predpisov (dalej len
HObeiansky zakonnik®) zanika.

Prijimatel” podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi stihlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centralnom registri zmliv podPa osobitného predpisu, nakoPko plnenie podla tejto zmluvy
Je plaenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlicha ochrane z dévodu ochrany abchodného
tajomstva. Tenlo sthlas udeluje na dobu desiatich rokov.

Tato zmluva nadobiida platnost” ditom jej podpisania obidvoma zmivvnymi stranami a 0¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav podla asobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo znfzi vyiku doticie 7 dévodu nedostatku finanénych prostriedlov
v rozpolte v sitvislosti s viazanim vydavkov 3tdtneho rozpodtu Ministerstvom financii Slovenskej
republiky, o Com pisomne upovedomi prijimatels. V takomto pripade poskytovatel’ nezedpoveda
prijimatelovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnt: kodu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran v¥slovae neupravené touto zmiuvou sa spravuji pristudnymi
ustanoveniami Obéianskeho zdkonnika v zneni neskor§ich predpisov, zdkona & 523/2004 7. 7.
a zakona €. 43172002 Z. z.,

Ustanovenia tejlo zmluvy moZno zmenit' fen po vzajomnej dohode zmluvnych stran, a to vyluéne
vo forme pisomného dodatku odstihlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré si neoddelitelnou siéastou
zmluvy a st rovnako zivizné ako tilo zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
ravnopisy poskytovatel’.

- Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu preéitali, s jej obsahom suhlasia a dobrovelne ju potvrdzuji

svojimi podpismi.

"

i . .
N Z0m Bratistava - Staré Mesto,

Iy
poskytlovatel (podpis) MUDr. Rébert Mardiak, konatel’ (podpis)
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